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Product: Ferm Oilless compressor
Type FC-700,Art.nr.231700
Ferm, Genemuiden, The Netherlands

1. TECHNICALDATA

This is a directly linked |-cylinder compressor in mobile
design. This oil-free compressor is also equipped with a
reducing valve, a automatic shutdown and a quick coup-
ling.

Soundpressure level ‘ 83,8dB(A) ‘

CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE YOU USE THE COMPRESSOR!

2.SPECIFICSAFETY RULES

BEFORE USING THE COMPRESSOR:
I. Place the compressor in a well ventilated, frost
freearea.

Toobtainsufficientventilationand cooling the distan-

ce between the shieldand the wall needs to be atleast

50to60cm.
2. Thefollowing points need to be checked:

- do the voltage of the engine and the engine safe
guard, if any, correspond to the mains voltage (ap-
pliancesforamains voltage of 230V canbe connec-
ted to a mains voltage of 220 V without any pro-
blems);

- an earthed mains connection (wall socket) needs
tobeused;

- arethemainsleadand the mains pluginagood con-
dition: solid, withoutany loose ends or damage;

- the pressure reducing valve may not be copletely
closedsoasto prevent damage to membranes;
before use theair tank needs to be empty.

IMPORTANT To prevent damage to the motor

windings as a result of voltage variation it is advisable

tomountan engine safety switch.

WHILE USING THE COMPRESSOR:
I. Donotuse extension cables whichare too long.

IMMEDIATELY SWITCH OFF THE COMPRES-

SORIN CASE OF:

I. defective mains plug, mains line or damage to the
mainsline;

2. defective switch;

3. smoke orbad smell caused by scorched insulation.

3. INSTALLATION

The compressor needs to be placed in well-ventilated,
frost-free area. To obtain sufficient ventilation and coo-
ling the distance between the shield and the wall needs to
beatleast50to60cm.

4. OPERATING THE COMPRESSOR

- The mains switch needs to be in “OFF” or “0” posi-
tion before the mains plug is connected to the mains
voltage.

- Bijswitchingthe switchto “ON” or
sorwill operate.

- Always keep the mains lead away from moving parts
ofanylinked up air-pressure equipment.

- With the use of the reducing valve it is possible to ad-
justtheair pressure by hand. By pressing the reducing
valve the chosen position can be locked.

“pr

the compres-

5. MAINTENANCE

The mains plug always needs to be taken out
ofthe socket (the mains socket) during main-
tenance or cleaning activities. Never use wa-
terorother agressive liquids to clean the ma-
chine. Clean the machine by brushing it with
abrush.

PERIODIC MAINTENANCE OF THE COMPRES-
SORWILLPREVENT UNNECESSARY PROBLEMS!

Every month:
Cleantheairfilter.
Every 1,000 working hours:
Carefully clean the outside of both the compressor
andthe engine, to ensurean efficient cooling.
Condensation:
Regularly, i.e. several times a week, drain condensa-
tion from the air chamber, using the drain cock situa-
ted on the underneath of the air chamber.

Ferm

Exploded
view 2

AVAILABLE SPAREPARTS FORFC-700

REF.NR DESCRIPTION FERMNR.
43 REAR COVER 208180
3 HEAD 20818l
64 GASKET VALVEPLATEHEAD 208182
8223092 PISTON + CYLINDER COMPLETE 208183
62 GASKET 208185
8 CRANKSHAFT + AXLE 208186
23 FILTER 208187
49 COVER 208188
6 VALVEPLATE 208190
46-114 FAN 208191
80 CONDENSOR 25uF 208193
22 ROTOR 208194
24 STATOR 208195

Ferm 19



Exploded

AVAILABLE SPAREPARTSFORFC-700

REF.NR. DESCRIPTION FERMNR.
| AUTOMATIC ON/OFFSWITCH 240018
2 PRESSURE GAUGEREAR 240100
3 PRESSUREREDUCER MICRO 205887
4 NORETURNVALVE 1/2”M 205889
5 SAFETYVALVE 1/4”8,5BAR 205915
7 RILSAN TUBE4/6 205902
8 WHEEL 125 MM 205896
9 DRAINTAP |/4” 205888
10 RUBBER SUPPORT H50X30 208114
14 AIRPRESS TUBE I0MM 208196
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Have your tool repaired by an expert!
This electric appliance is in accordance with the rele-
vant safety rules. Repairing of electric appliances may
be carried out only by experts other wise it may cause
considerable danger for the user.

CE pecLarationorconFormITY (UK)

We declare under our sole responsability that this
product is in conformity with the following
standards or standardized documents

prENI012-1, EN60204-1, EN292, 1SO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

in accordance with the regulations:

89/392/EEC - 91/1368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73/23EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

from 01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

(o3 Deutsch

Produkt: Ferm Olfreier Kompressor
TypFC-700,Art.nr.231700
Ferm, Genemuiden, die Niederlinde

1. TECHNISCHEDATEN

Es handeltsich hierbeium ein direkt gekoppelter |-Zylin-
der Kompressor in mobiler Ausfiihrung. Diese 6lfreie
Kompressor ist auBerdem mit einem Druckreduzier-
ventil, einem automatischen Ausschalter und einer
Schnellkupplungausgestattet.

Schalldruckpegel | 83,8dB(A) |

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEI-
SUNG GUT DURCH, BEVOR SIE DEN KOM-
PRESSOR BENUTZEN.

2.SPEZIELLE
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

BEVOR INGEBRAUCHNAHME DER KOM-
PRESSOR:

|. Stellen Sie den Kompressor in einem gut geliif-
teten, frostfreien Raum.

Fiir eine optimale Ventilation und Kiihlung muB der

Abstand zwischen Schutzkappe und Wand min-

destens 50 bis 60 cm betragen.

2.Kontrollieren Sie folgendes:

- stimmt die AnschluBspannung des Motors und
eventuell der Motorsicherung mit der Netzspan-
nung iiberein (Maschinen fiir eine Netzspannung
von 230 V kénnen problemlos an eine Netzspan-
nungvon 220V angeschlossen werden);

- benutzen Sie einen geerdeten NetzanschluB.

- sind Netzkabel und Netzstecker in gutem Zu-
stand: stabil und ohne Knicke oder Beschadigun-
gen;

- Vermeiden Siezu lange Verlingerungskabel.

- um Schiaden an den Membranen zu vermeiden,
darfdas Druckreduzierventil nicht véllig geschlos-
sensein;

- vor Inbetriebnahme miissen der LuftverschluB ge-
schlossenund der Lufttank leer sein.

WICHTIG: Um zu vermeiden, daB8 Spannungssch-

wankungen Schaden an der Motorwicklung verursa-

chen, istes empfehlenswert, einen Motorsicherungs-
schalteranzubringen.

DIE KOMPRESSOR SOFORT AUSSCHALTEN

BEI:

|. defektem Netzstecker, Netzkabel oder Kabelscha-
den;

2. defektem Schalter;

3. Rauchoder Geruch nach verbranntem Isoliermaterial.

Ferm



3. INSTALLATION

Der Kompressor muB in einem gut geliifteten, frostfrei-
en Raum aufgestellt werden. Fiir eine optimale Ventila-
tion und Kiihlung muB der Abstand zwischen Schutzkap-
peund Wand mindestens 50 bis 60 cm betragen.

4. INBETRIEBNAHME

- Stellen Sie den Netzschalter auf “AUS” oder “0”, be-
vor Sie den Netzstecker an die Netzspannung an-
schlieBen.

- Wenn Sie den Netzschalter auf “AN” oder “I”
schalten, beginntder Kompressorzuarbeiten.

- Halten Sie das Netzkabelimmer aus dem Bereich von
bewegenden Teilen des moglicherweise angekoppel-
ten Luftdruckwerkzeuges.

- Mit Hilfe des Druckreduzierventils kénnen Sie den
Luftdruck per Hand regeln. Durch Eindriicken des
Druckreduzierventils kann die eingestellte Stufe fest-
gesetztwerden.

5. UNTERHALT

Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten im-
mer den Netzstecker aus der Steckdose
(Wandsteckdose) ziehen. Nie Wasser oder
beissende Fliissigkeiten beniitzen fiir das
Saubermachen der Maschine. Biirsten Sie
die Maschine sauber mit einer Biirste.

REGELMABIGE WARTUNG DES KOMPRESSORS
BEUGT PROBLEMEN VOR!

Monatlich:
Reinigen Sie den Luftfilter.

RegelmaiBig, nach 1000 Betriebsstunden:
Reinigen Sie die AuBenseite von Kompressor und
Motor sorgfiltig, so daB eine effiziente Kiihlung statt-
findenkann.

Kondenswasser:
Lassen Sie mit Hilfe des Hahnes an der Unterseite des
Luftkessels regelmiBig (mehrmals in der Woche) das
Kondenswasseraus dem Luftkesselab.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann!
Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschlégi-
gen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen diirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden,
andernfalls kénnen Unfille fiir den Betreiber entste-
hen.

CE  KONFORMITATSERKLARUNG (D)

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, da3
dieses Produkt mit den folgende Normen oder
normativen Dokumenten iibereinstimmt:

prEN1012-1, EN60204-1, EN292, ISO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

gemaB den Bestimmungen der Richtlinien:

89/392/EEC-91/368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73/23EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

ab 01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing .
Quality department

Ferm




PeKOMeHAYeTCS MPeAyCMOTPETb YCTPOWCTBO aBapUMHOTO
BbIKAIOYEHUA SAEKTPOMOTOpA.

MpUNoAb30BaHMM KOMIPECCOPOM:
1. He careAyeT nNpUMeHSITb  YAAUHUTEAbHblE MPOBOAR
YpE3MEPHOMAAUHDI.

HESAMEAAUTEABHO

KOMIMPECCOPBCAYYAE:

1. ToBpeXKAEHMS BUAKMIAEKTPOLLIHYPAMAM CAMOTO LLIHYPa.

2. [MoBpexxAeHMsANEPEKAIOHATEAS.

3. OG6Hapy>keHMsi ~ 3amaxa  MAM  AbiMa  TOPEAOM
SAEKTPOMZOASILIMM.

BbIKAIOUMTD

3.YCTAHOBKA

KoMripeccop AOAMKeH BbiTb  YCTaHOBAGH B XOPOLLO
BEHTUAMPYEMOM  OTarlAMBaeMOM  romellieHun.  Aas
obecriedeHnsi AOCTaTOMHBIX BEHTUASILIMM W OXADKAEHMSA
PacCTOSHUE MEKAY 3AlUMTHBIM  KOXMYXOM W CTEHOM
MOMELLLEHWSI AOAKHO BbITb M HUMYM50-60.cm.

4.MOAb30BAHMEKOMIPECCOPOM

* [lepes MOAKMOYEHMEM K CETM  SACKTPOMMTaHMS
MEpPeKAIOYaTEAb  MUTAHUS AOAKEH HAXOAMTbCA B
noaoxernn “OFF’ asbo“0”.

*  BkAloYeHMe KOMMpeccopa MPOMSBOAUTCS MEPEBOAOM
nepekatovaTesBrioaoxkeHre “ON""man“1”.

*  LLHyp 3AeKTPOMMTaHUA AOAKEH BCETAA HAXOAUTLCS Ha
YAAAGHMM  OT  AIODBbIX  ABMDKYLLIMXCA  |acTeyt
MOAKAIOHEHHOTO K KOMMPeccopy — MHEBMATU4ECKOro
06opyAOBaHMS.

*  PeAyKUMOHHbI/ KAQMaH NO3BOASIET OCYLLECTBASITb PyHHYtO
PEryAvpOBKYy AaBAeHMs Bo3pyxa. Haxatve Ha KaamaH
$UKCMpYeT  BbIGPaHHOE MOAOXKEHME, OAHAKO, BO
13beXKaHWEe MOBPEXXAEHUS MEMOPaH He peKoMeHAyeTCs
MOAHOCTBIOMEPEKPbIBATb KAAMAH.

5. TEXOBCAYXUNUBAHMUE

Mpn npoBeaeHUM paBoT MO TEXOBCAYKMBAHUIO U
UMCTKe KOMMPECCOpa BUAKA LLIHYPA SAEKTPONUTaHMS
AOAKHA BCErAa GbiTb OTCOEAMHEHA OT MCTOMHMKA
nMTaHKs. AAS YMCTKIM KOMMPECcopa He AOTTyCKaeTCst
UCTOAB30BaHME  BOABI, @ TaKKe Kakux-Aubo
arpeccuBHBIX KMAKOCTEM. YUCTKy Komnpeccopa
CAGAYET MPOMSBOAUTD BPYUHYIO, MOAL3YSICb AASI STOM
LIEAVILLIETKOW.

MEPMOAMNYHECKOE TEXOBCAY>XMBAHME
KOMIMPECCOPA TMO3BOAMT M3BEXXATDb
BO3HMKHOBEHMA HEHYXXHbIX TEX-
HUYECKMXTPOBAEM!

E)XXeMecAYHOCAeAYeT:
OunLLATEBO3AYLLHBIM GUALTP.

Yepez Kaable 1000 yacoB PpaGoTbl

HEo6Xxo0AMMO:
TLLI.aTeAbHO O4YMLLATb Hapy>KHble NOBEPXHOCTU
KOMMPEeccopa M 3AeKTPOMOTOPa, YTOGbI obecriednTb
TpebyeMyto cTerneHb OXADKAEHMS..

KoHaAeHcaT:
PeryasipHO, T.e. HECKOABKO pa3 B HEAEAO CAMBaTb
KOHAEHCAT U3 BO3AYLLIHOW Kamepbl, Npuberas AAst STOro K
MOMOLLIX  CMELIMAABHOTO KpaHa, PacrOAOXKEHHOro oA
AHULLLEMBO3AYLLIHOM KaMepbl.

PEMOHT  MCMOAb3YE€MOrO  MHCTPYMEHTa
AOANEH NPOM3BOAMTbLCS
KBaAMPHUMPOBAHHBIMIEPCOHAAOM!
Hacr OslLLiee SAEKTpHyeckoe o6oponsaH14e U3rOTOBAEHO
BCOOTBETCTBUU CNMPUMEHNMbBIMU HOPMaMn 6eSOI'IaCHOCI'M,
Mo3TOMy BO M3beXKaHWe HaHeceHWs yluepba 3A0pOBbIO
MOAb30OBaTEAEN €ro PEMOHT AOAXKEH MpOU3BOAUTLCA
TOABbKO CUAAMH KEaAMd)MLIMPOBaHHbIX CNeunaAmCcToB.

CE nempaurmocoorsercrameeniospurasis (RU)

MbI C NOAHOM OTBETCTBEHHOCTBIO 3aSIBASIEM, YTO HaCTosLLee
U3AEAME COOTBETCTBYET HUXKEMEPEUNCACHHDBIM CTaHAAPTaM U
HOPMaTUBHbIM AOKYMEHTaM:

prEN1012-1,EN60204-1,EN292,1S05388
EN550014,EN55104,EN61000-3-2,EN61000-3-3

COrAaCHO MpaBUAaMm:

89/392/EEC-91/368/EEC
93/44[EEC - 93/68/EEC

73/23EEC-89/336/EEC-92/3 1 [EEC

ot 01-04-1999

F'eHeMonpeH, Huaepaanabi
Ax. M. DHcuHr, )
OTAEAKOHTPOAS KayecTBa
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@ Nederlan‘

Product: Ferm Olievrije compressor
Type FC-700,art.nr.231700
Ferm, Genemuiden, Nederland

I. TECHNISCHE GEGEVENS

Dit apparaat is een direct gekoppelde |-cilinder com-
pressor in mobiele uitvoering. Deze olievrije compres-
sor is tevens voorzienvan een reduceerventiel, een auto-
matischeafslagen een snelkoppeling.

Geluidsdrukniveau 83,8 dB(A)

LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZING GOED
DOOR, VOORDAT U DE COMPRESSOR IN
GEBRUIK NEEMT!

2.SPECIALE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

VOORHET IN GEBRUIK NEMEN VAN DE MA-
CHINE:

I. De compressor in een goed geventileerde,
vorstvrije ruimte opstellen.

Om een goede ventilatie en koeling te verkrijgen is

het van belang dat de afstand van de beschermkap tot

de wand minimaal 50 tot 60 cm. bedraagt.
2. Controleer hetvolgende:

- komt de aansluitspanning van de motor en de
eventuele motorbeveiliging met de netspanning
overeen (machines voor een netspanning van
230V kunnen zonder problemen op een netspan-
ningvan 220V aangesloten worden);
gebruik een geaarde netaansluiting;
zijn het netsnoer en de netstekker in goede staat:
stevig, zonder rafels of beschadigingen;
Vermijdthetgebruik van te lange verlengkabels.

- hetreduceerventiel magniet geheel dichtstaanom
schade aan membranen te voorkomen;
- vooringebruikname moet de luchttank leegzijn.

BELANGRIJK: Om te voorkomen dat spannings-
schommelingen schade aan de motorwikkelingen
veroorzaken, verdient het aanbeveling een motor-
beveiligingsschakelaar te monteren.

DE COMPRESSOR ONMIDDELLIJK UITZET-
TENBIJ:

|. defecte netstekker, netsnoer of snoerbeschadiging;
2. defecteschakelaar;

3. rookofstankvanverschroeideisolatie.

3. INSTALLATIE

De compressor dient in een goed geventileerde, vorst-
vrije ruimte opgesteld te worden. Om een goede ventila-

tie en koeling te verkrijgen is het van belang dat de afstand
van de beschermkap tot de wand minimaal 50 tot 60 cm
bedraagt.

4. INBEDRIJFSTELLING

- Zet de netschakelaar op “UIT”of “0” voordat u de
netstekker op de netspanningaansluit.

- Doordenetschakelaar naar “AAN” of “|” te schake-
len komt de compressorinwerking.

- Houd het netsnoer altijd uit de buurt van bewegende
delen van eventueel aangekoppeld luchtdrukgereed-
schap.

- Met behulp van het reduceerventiel, is het mogelijk
deluchtdrukmetdehandte regelen. Doorindrukken
van het reduceerventiel kan de ingestelde stand ver-
grendeldworden.

5. ONDERHOUD

Bij onderhoud en schoonmaak altijd de
netstekker uit het stopcontact halen. Ge-
bruik nooit water of lichtontvlambare
vloeistoffen voor het schoonmaken van de
compressor. Borstel de compressor met
behulp van een borstel schoon.

PERIODIEK ONDERHOUD AAN DE COMPRES-
SORVOORKOMT ONNODIGE PROBLEMEN!

ledere maand:
Reinig hetluchtfilter.

ledere 1000 bedrijfsuren:
Maak de buitenkant van zowel de compressor als de
motor zorgvuldig schoon, zodat er een efficiénte
koeling plaats kan vinden.

Condenswater
Tap het kondenswater uit de luchtketel regelmatig af
door middel van de aan de onderzijde van de luchtke-
tel aanwezige aftapkraan. Doe dit meerdere malen
perweek.

Reparaties mogen alleen door erkende repara-
teursworden uitgevoerd!
Dit elektrische gereedschap voldoet aan de betref-
fende veiligheidsvoorschriften. Ter voorkoming van
ongevallen voor de gebruiker mogen reparaties al-
leen door vakkundig personeel worden uitgevoerd.

Ferm



CE conrormITEITSVERKLARING (NL)

Wijverklaren dat dit product
voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten

prENI012-1, EN60204-1, EN292, 1SO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

overeenkomstig de bepalingen in de richtlijnen

89/392/EEC - 91/1368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73/23EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

vanaf 01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

@ Francais o

Produit: Compresseursans huile Ferm
TypeFC-700,No.del’art.231700
Ferm, Genemuiden, Pays-Bas

1. DONNEES TECHNIQUES

C’est la de compresseur a | cylindre raccordés directe-
ment, en fabrication portative. Ce compresseur sans hui-
le est en méme temps pourvus d’un réducteur de pres-
sion, d’'un arrétautomatique et d’'un raccordement rapi-
de.

‘ Niveau de pression acoustique 83,8dB(A)

LISEZ ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE
EXPLICATIVE AVANT LA MISE EN SERV-
ICEDE LE COMPRESSEUR!

2. INSTRUCTIONS
DE SECURITE SPECIAL

LORS DE LA MISE EN SERVICE DE LA MACHI-
NE:

I. Mettre le compresseur en place dans un en-
droitbienaéréal’abridugel.

Pour obtenir une bonne ventilation et un bon refroi-

dissement, il estimportant que la distance entrele ca-

puchon protecteur et le mur soit de 50 2 60 cm au mi-

nimum.

2. Contrdler ce quisuit:

- Est-ce que la tension du raccordement du moteur
etdu systeme de sécurité du moteur éventuel cor-
respondent avec la tension du réseau électrique
(les machines pour tension de réseau de 230 V
peuvent étre branchées sans aucun probleme sur
unetension de réseau de 220V);
utiliser un raccord de réseau avec prise de terre
(prise de courantmurale);
est-ce que les fils et la fiche du circuit électrique
sontenbon état: solides, sans effilochures ou dété-
riorations;

Eviter 'utilisation de cables de rallonge électriques
trop longs.
leréducteur de pression ne doit pas étre fermé en-
tierement afin d’éviter des dommages aux mem-
branes;
- avant/'utilisation, la pale fermant 'air doit étre fer-
mée et le réservoir d’air doit étre vide.
IMPORTANT: Pour éviter que des variations de
tension de réseau électrique n’endommagent le bob-
inage du moteur, il esta recommander de monter un
disjoncteur de sécurité du moteur.

ARRETEZ IMMEDIATEMENT L’APPAREIL EN
CASDE:
I. fiche ou cable électriques défectueux ou endomma-

Ferm

CE DEcLARATIONDECONFORMIDAD (E)

Declaramos bajo nuestrasola responsabilidad que
este producto estd en conformidad con las normas
o documentos normalizados siguientes

prENI012-1, EN60204-1, EN292, 1SO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

de acuerdo con las directivas:

89/392/EEC - 91/1368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73I123EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

apartir de 01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

(@SS Rusgln 4 4

Mzpeave:  Komnpeccop
noplLUHeBOroTMNa
TunFC-700,AptiikyAN2231700

Ferm,leHemonaeH, HnaepaaHabl

1. TEXHUHYECKUEXAPAKTEPUCTUKMA

HacTosiuee nsaeavie npeactaBaseT cobom 1-LIMAMHAPOBbIV
KOMMPECCOp  MPSIMOrO  MOAKAIOYEHUS B MOBMAbHOM
UCTMOAHEHUM, OBOPYAOBAHHBIM PEAYKLIMOHHBIM KAAMaHOM,
yHKLIEN aBTOMATUHECKOTO OTKAIOHEHUS 1 BbICTPOCHEMHBIM
MOACOEAMHEHUEM.

‘ VpoBeHb AaBAEHUSA 3BYKOBOMBOAHDI ‘ 83,8AB ‘

BHMMATEADHO O3HAKOMDBTECb C HA-
CTOALLMM PYKOBOACTBOM MNMEPEA HAY-
AAOMIKCMAYATALMNUS AEANA.

2.MPABUMAATEXHMKMUBE3ONACHO-
CTU

MEPEA BKAIOMEHMEM KOMIMPECCOPA:
I. MoMecTMTbL KOMIMpECCOp B XOPOLUO
BEHTUAMPYEMOE OTaNAMBaEeMOENoOMeLLICHUE,

Ansi obecriedeHUsi  AOCTAaTOMHbIX — BEHTMASILMM U

OXADKAEHMS PACCTOSIHUE MEMNAY 3ALLUTHBIM KOXKYXOM U

CTEHOW MOMeLLIEHUS| AOAKHO BbITb MUHMMYM OT 50 A0 60

oM.

2.Heo6xoaAMMoOMNpoBepUTbCACAYIOLLCE:

- COOTBETCTBYET ~ A HampspKEHME  ABMraTeAst
KOMMPECCOPa  HAMPSXKEHMIO CETU  SAEKTPU4ECKOTO
nuTaHMs (06opyAOBaHMe, pacciMTaHHOE Ha paboTy oT
ceTUnUTaHus cHarpsbkeHnem 230 B, moxkeT GesonacHo
MOAKAIOHATBCSI K UCTOMHMKAM MATAHMS! C HArPSXKEHUEM
220B);

- MPeAYCMOTPEHO AU3a3EMAEHIUE POSETKMU CETUMUTAHMS;

- HAXOAATCS AM LUHYP M BMAKA SAESKTPOMMUTaHUsS B
PaBoTOCNOCOBHOM COCTOSIHUM, T.€. HEUMEIOT BUAMMBIX
MOBPEXAEHUA W HE3AKPEMAEHHbIX  (OrOAEHHbIX)
MPOBOAOB;

- BO u3beKaHMe BO3MOMKHOTO MOBPESKAEHMWS MeMBpaH
PEAYKLIMOHHBIN KAAMaH He AOAXKEH GbITb MOAHOCTBIO
MEPEKpbIT;

- YPOBEHb MacAa AONKEH HAXOAMUTBCS B MpeAeAax
YHACTKa, MOMEYEHHOTO CrELMaAbHOM MApKUPOBKOW Ha
Lyne-rAyBuHoMepe (TP 3TOM KOMMPECCOp AOAXKEH
6biTb  MOMElEH Ha POBHOM  [OPWU3OHTAABHOM
MOBEPXHOCTH);

- BO3AYLLHAs EMKOCTb MEPEA HAYaAOM 3KCMAyaTaLyu
KOMMpECCOpaAOAKHABbITL MyCTOM.

BHMMAHME:Bo36e)xaHie MoBpeXKAEHM 0GMOTOK

3AEKTPOMOTOpA B PeE3yAbTaTe KOAEGAHWM HarpsihKeHus

Ferm
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Producto: Ferm Compresorlibre de aceite
TipoFC-700,n°deart.: 231700
Ferm, Genemuiden, Los Paises Bajos

1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Este aparato esun compresorde | cilindro directamente
acoplado en modelo mévil. Este compresor libre de acei-
te viene ademds equipado de una valvula reductora, un
dispositivo de desconexién automatica y un acoplamien-
torapido.

Nivel presién de sonido | 83,84B(A) |

{ESTAS INSTRUCCIONES PARA EL USO SE
DEBEN DE LEER MUY BIEN ANTES DE PO-
NERSEA USAREL COMPRESOR!

2.INSTRUCCIONES
ESPECIALES DESEGURIDAD

ANTES DE PONERSE A USAR EL COMPRE-
SOR:

I. El compresor se debe de poner en un espacio
bienventiladoy libre de heladas.

Con elfin de obtener una buena ventilaciony refrige-

racion sin estorbos, es importante que la distancia

desde la capa protectora hasta la pared sea como mi-

nimode50a60cm.

2.Hay que controlarlos puntos siguientes:

- la tensién de conexion del motor y eventual pro-
teccion del motor, tiene que corresponder con la
tension de la red eléctrica (maquinas para una ten-
sion de red de 230 Voltios, pueden ser conectadas
sin ningun problema a una tensién de red de 220
Voltios);

- usarunenchufe de pared contomade tierra;

- el cable de conexion alaredy la clavija de red tie-
nen que estar en buenas condiciones: firme, sin hi-
lachos nideteriores;

- hay queevitar el uso de cables de prolongacién de-
masiado largos;

- la valvula reductora no debe de estar cerrada del
todo para evitar que sean dafiadas las membranas;

- antes de poner en funcionamiento, el tanque de ai-
retiene que estar vacio.

IMPORTANTE:
Para evitar que las fluctuaciones de tensién puedan
causar dafio a los bobinados del motor, se recomien-
da que se monte uninterruptor protector del motor.

HAY QUE APAGAR INMEDIATAMENTE EL
COMPRESOREN CASODE:
I. clavija de red defectuosa, cable de conexién a la red

defectuoso o deteriores del cable;
2. interruptor defectuoso
3. humoomalolordeaislamiento quemado

3.INSTALACION

El compresor se debe de poner en un espacio bien venti-
lado y libre de heladas. Con el fin de obtener una buena
ventilacion y refrigeracion sin estorbos, es importante
que la distancia desde la capa protectora hasta la pared
seacomominimode50a60cm.

4. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

- El conmutador de red hay que ponerlo en "UIT"
(DESCONECTADO) o en "0" antes de conectar la
clavijaconlatensiondered.

- Poniendo el conmutador de red en "AAN" (CON-
ECTADO)o"l",el compresor empezaraafuncionar.

- El cable de conexién a la red hay que mantenerlo
siempre fuera del alcance de componentes moviles
deeventualmenteacopladaherramientadeairecom-
primido

- Conlavilvula reductora es posible regular a mano la
presion. Presionando la vélvula reductora se puede
fijar la posicion ajustada.

5. MANTENIMIENTO

Antesde hacertrabajos de mant

odelimpieza, hay que sacarsiemprelacla-
vija del enchufe de pared. Nunca se debe
de usar agua ni liquidos ligeramente infla-
mables para la limpieza del compresor. El
compresorse puede limpiar con un cepillo.

iMANTENIMIENTO PERIODICO DEL COMPRE-
SOREVITAPROBLEMAS INNECESARIOS!

Cadames:
Limpiar elfiltro deaire.
Cada 1000 horasdeuso:
Limpiar detenidamente tanto la parte exterior del
compresor como la del motor, de modo que pueda
haber unarefrigeracion eficiente.
Aguacondensada
Conregularidad hay que vaciar elagua condensada de
la calderadeaire, cosa que se hace con el grifo dedre-
naje que se encuentraen la parte inferior dela caldera
deaire.

Reparacionessoélo deben de serrealizadasporre-
paradores que esté autorizados.
Esta herramienta eléctrica cumple con todas las nor-
mas de seguridad correspondientes. Con elfin de evi-
tar que el usuario sea accidentado, reparaciones sélo
deben de ser realizadas por personal profesional.
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gementducable;
2. commutateur électrique défectueux;
3. fumée oumauvaise odeur d’isolation brlée.

3. INSTALLATION

Mettre le compresseur en place dans un endroit bien aé-
réal’abridu gel. Pour obtenir une bonne ventilation etun
bon refroidissement, il est important que la distance en-
trele capuchon protecteur etle mursoitde 502 60 cmau
minimum.

4. MISEEN MARCHE

- Placer le commutateur du réseau électrique sur
“ARRET” ou “0” avant de relier la fiche électrique
surlatensionduréseau.

- Enplagantle commutateur sur “MARCHE” ou sur
“1”, on obtientlamarche du compresseur.

- Tenir toujours le cable électrique loin des parties
mouvantes des outils a air comprimé éventuellement
raccordés.

- Alaideduréducteurdepression, il estpossible de ré-
gler la compression de I'air a la main. En enfongant le
réducteur de pression, il est possible également de
verrouiller la position réglée.

5. ENTRETIEN

Lors de Pentretien et du nettoyage, 6ter
toujours la fiche (de la prise murale). Utili-
sez jamais de Peau ou des autres liquides
pourle nettoyage la machine. Brossez pro-
prementlamachine al’aide d’'une brosse.

UN ENTRETIEN PERIQDIQUE DU COMPRES-
SEUREVITEDES PROBLEMES INUTILES.

Touslesmois:
Nettoyer lefiltreaair.

Toutesles 1000 heuresdeservice.
Nettoyer soigneusement le coté extérieur du com-
presseurainsi que celui du moteur, de sorte qu’un re-
froidissement efficace puisse avoir lieu.

Eaude condensation:
Purger régulierement I'eau de condensation du ré-
servoiraair a l'aide du robinet de purge qui se trouve
sur le bas cité du réservoir a air. Faire cela plusieurs
fois par semaine.

Faitesréparer votre outil par un spécialiste.
Cette machine est conforme aux regles de sécurité
en vigueur. Toute réparation doit étre faite par un
spécialiste et uniquementavec des piéces d’origine si-
non elle peut étre cause de risques graves pour la sé-
curite del'utillisateur.

CE DEcLARATIONDECONFORMITE (F)

Nous declarons sous notre propre responsabilité
que ce produit est en conformité avec les normes
ou documents normalisés suivants

prENI1012-1, EN60204-1, EN292, 1SO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

conforme aux réglementations:

89/392/EEC- 91/368IEEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73I23EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

des 01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

Ferm



venska

Produkt: Ferm Oljefrikompressor
TypFC-700,art.nr231700
Ferm bv, Genemuiden, Holland

I. TEKNISKA UPPGIFTER

Den hirapparatenir en direktkopplad, | -cylinders kom-
pressor i mobilt utférande. Den oljefria kompressorn ar
dessutom férsedd med en reduceringsventil, automatisk
franslagning och snabbkoppling.

4. TAGANDE IDRIFT

- Stillin strémbrytaren pa "FRAN" eller "0" innan du
kopplar stickkontakten till vigguttaget.

- Genomattsla pa strombrytaren till "TILL" eller
satts kompressornigang.

- Sealltid till att elsladden halls borta fran rérliga delar
paeventuellttillkopplade tryckluftsredskap.

- Med hjilp av reduceringsventilen gar det att reglera
lufttrycket for hand. Genom att trycka in reduce-
ringsventilen kan detinstillda laget lasas.

5.UNDERHALL

Ljudtrycksniva | 83,8dB(A) |

LAS DEN HAR BRUKSANVISNINGEN NO-
GA, INNAN DU TAR KOMPRESSORN |
DRIFT!

_ 2.SPECIELLA
SAKERHETSFORESKRIFTER

INNANDU TARKOMPRESSORN IDRIFT:

I. Kompressorn placeras i ett vil ventilerat och

frostfrittutrymme.

For att fa en bra ventilation och kylning ar det av vikt att

avstandetmellan skyddskapa och vagg uppgar till minst 50

a60cm.

2.Kontrollerafdljande:

- stimmer motorns och ett eventuellt motorskydds
anslutningsspanning med elnitets spanning (maski-
ner for en elnétspanning pa 230 V kan utan problem
anslutas tillen spanning pa 220 V)

- anvandenjordad elndtsanslutning

- att sladd och stickkontakt dr i gott skick, utan slitna
fransar eller skada

- undvikattanvindafor laingforlangsladd

- reduceringsventilenfarintevaraheltstingd forattfo-
rebygga skada pa membranen

- foretagandeidriftskall luftbehallaren varatom.

VIKTIGT: For att férebygga att spanningsfluktuationer
orsakar skada pd motorlindningar rekommenderar vi
monteringav en motorskyddsomkopplare.

KOMPRESSORN SKALL DIREKT SLAS IFRAN
VID:

|. skadad stickkontakt, sladd eller skada pa elledning

2. skadad omkopplare

3.rokellerillaluktande rok fran sveddisolering.

3.INSTALLATION

Kompressorn skall placeras i ett vil ventilerat och frost-
fritt utrymme. For att fa en bra ventilation och kylning ar
detav viktattavstindet mellan skyddskapa och vagg upp-
gartillminst 50260 cm.

Vid underhall och rengéring skall alltid stick-
kontakten tas ut ur vdgguttaget. Anvénd al-
drig vatten eller lattantdndliga vitskor for
rengoring av kompressorn. Borsta av kom-
pressorn med en borste sd attden blirren.

REGELBUNDET UNDERHALL AV KOMPRES-
SORN FOREBYGGER ONODIGA PROBLEM!

Varje manad:
Rengor luftfiltret.

Var 1000:e driftstimma:
Rengér bade utsida pa kompressor och motor vil, sa
att detalltid finns effektiv kylning.

Kondensvatten:
Tappa ut kondensvatten ur luftbehallaren regelbun-
det genom den kran som sitter pa behallarens under-
sida. Gor det flera gangeriveckan.

Reparationer far bara utforas av behériga repa-
ratorer!
Detta elektriska redskap uppfyller gillande siker-
hetsforeskrifter. For att forhindra olyckor for anvan-
daren skall reparationer bara utféras av fackkunniga
personer.

Ferm

3. INSTALLATION

Kompressoren skal opstillesigodt ventileret rum, der ik-
ke er udsat for frost. For at opna en god ventilation og k-
ling er det vigtigt, at afstanden mellem beskyttelseskap-
penogvaeggen er mindst 50til 60 cm.

4.IGANGS/ATNING

- Indstil netafbryderenistillingen "FRA" eller "0" for du
saetter stikkettil i stikkontakten.

- Kompressoren tendes ved atindstille netafbryderen
istillingen"TIL" eller"".

- Paspa,atnetkabletikke kommerinarhedafde bevee-
gelige deleaftrykluftredskadskaber,someventuelter
tilsluttet.

- Lufttrykketkan reguleres manuelt ved hjzlp af reduk-
tionsventilen. Den valgte indstilling kan lases ved at
trykke pa reduktionsventilen.

5. VEDLIGEHOLDELSE

Stikket skal altid trakkes ud af stikkontakten
inden vedligeholdelse og rengoring af kom-
pressoren pdbegyndes. Brug aldrigvandeller
letantendelige vasker til at rengere kom-
pressoren med. Kompressorenrenggresiste-
detmeden egnetborste.

REGELM/ESSIG VEDLIGEHOLDELSE AF KOM-
PRESSOREN FORHINDRER UN@DVENDIGE
PROBLEMER.

Hver maned:
Renger luftfilteret.
Hver 1000. driftstime:
Kompressorens og motorens ydre rengeres grun-
digtforatsikre effektiv keling.
Kondensvand:
Aftap med jeevne mellemrum kondensvandet fra luft-
beholderen ved hjzlp af aftapningshanen pa lufttan-
kens underside. Dette skal goresflere gange om ugen.
Reparationer ma udelukkende udfgres af autori-
serede teknikere!
Dette elektriske apparatet opfylder alle geldende
forskrifter. For at beskytte brugeren mod ulykker,
mareparationer udelukkende udfgres affaguddannet
personale.

CE  oNroRMITETSERKLARING (DK)

Vierklereratunderalmindeligtansvar,at dette
produkt er i overenstemmelse med folgende
normer eller normative dokumenter

prENI012-1, EN60204-1, EN292, 1SO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

i henhold til bestemmelserne i direktiverne:

89/392/EEC - 91/368IEEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73/23EEC - 89/336/EED - 92/31/EEC

fra 01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

Ferm
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CE erKLARING AVANSVARSFORHOLD (N)

Vierklereratdeterundervartansvarat
dette produkt er i overenstemmelse med folgende
standarder eller standard-dokumenter

prENI012-1, EN60204-1, EN292, ISO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

i samsvar med reguleringer:

89/392/EEC - 91/1368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73123EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

fra01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

Dansk |

Produkt: Ferm Oliefrikompressor
TypeFC-700,art.-nr.231700
Ferm, Genemuiden, Nederlandene

I. TEKNISKEDATA

Dette apparat er en direkte koblet I-cylinders mobil
kompressor. Denne oliefri kompressor er endvidere ud-
styret med en reduktionsventil, en automatisk stoppean-
ordningogen hurtigkobling.

Lydtryksniveau 83,8dB(A)

LAZAS DENNE BRUGSANVISNING GODT
IGENEM FOR DU TAGER KOMPRESSOREN
IBRUG.

2.S/ZARLIGE
SIKKERHEDSFORSKRIFTER

FORKOMPRESSOREN TAGES |BRUG:
I. Kompressoren opstilles i et godt ventileret
rum, der ikke er udsat for frost.

Foratopna en god ventilation og kaling er det vigtigt,

at afstanden mellem beskyttelseskappen og veggen

er mindst50til 60 cm.
2.Kontrollér:

- om motorens og eventuelt motorvaernets tilslut-
ningsspanding stemmer overens med netspan-
dingen (maskiner, der er beregnet til en netspaen-
ding pa 230 V, kan uden problemer sluttes til en
netspending pd 220V);
brugetnetkabel med jordforbindelse;
om netkablet og stikket er i god stand; solidt, uden
frynser eller andre beskadigelser;

undgaatanvende for lange forlengerledninger;
Reduktionsventilen ma ikke vare lukket helt for at
undga,at membranen beskadiges;
luftbeholderen skal vaere tom fgr kompressoren
tagesibrug.

OBS: For at undga beskadigelse af motorviklingen pa
grund af spendingssvingninger, anbefales det at montere
en motor-sikringsafbryder.

Kompressoren skal slukkes gjeblikkeligt:

I. hvisstikkontakten eller netkablet er defekte eller i til-
feelde af delagte ledninger;

2. hvisafbryderen er defekt;

3. hvis der er rog eller lugt af braendt isolationsmateria-
le.
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CE rorsikran (S)

Viintygar och ansvarar for, att denna
produkt 6verensstammer med foljande
norm och dokument

prEN1012-1, EN60204-1, EN292, ISO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

enl. bestaimmelser och riktlinjema:

89/392/EEC- 91/368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73/23EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

fran01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department

G suomi

Tuote: Fermltsevoitelevakompressori
TyyppiFC-700, Tuoteno 231700
Ferm, Genemuiden, Hollanti

I. TEKNISET TIEDOT

Rakenne: viliton kytkentd, yksi sylinteri. Kompressorion
kannettava malli. Tamd itsevoiteleva kompressorion my-
Os varustettu paineenalennusventtiililld, automaattisella
pysaytystoiminnollaja pikaliittimella.

‘ Aénenpainetaso 83,8dB(A)

LUE TAMA KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI
ENNEN KOMPRESSORIN KAYTTOONOT-
TOA!

2. ERIKOISTURVAOHJEET

ENNEN KAYTTOONOTTOA HUOMIOONO-

TETTAVIATURVAOHJEITA:

|. Asenna kompressori hyvin tuuletettuun ja pak-

kaselta suojattuun tilaan.

Riittdavan tuuletuksen ja jadhdytyksen varmistamiseksi

huolehdi siitd, ettd suojakuvun ja seindn vidlinen etiisyys

onvahintddn 50-60 cm.

2.Kiinnitd huomiotaseuraaviinasioihin:

- tarkista, ovatko moottorin (ja mahdollisesti asenne-
tun moottorin turvakytkimen) sy6ttéjannite ja verk-
kojannite yhteen sopivia (laitteet, jotka vaativat 230 V
jannitteen, voidaan kytked 220 V verkkojannittee-
seen);

- kytke kompressori maadoitettuun pistorasiaan;

- tarkista, ovatko verkkojohto ja pistoke tukevia ja eh-

- valtd kdyttamasta ylipitkad jatkojohtoa;

- kalvojenvahingoittumisen valttamiseksi paineenalen-
nusventtiili ei saa olla taysin kiinni;

- huolehdisiiti, ettd ennen kompressorin kiyttdonot-
toasenilmasiilio on tyhja.

TARKEAA:
Jannitevaihtelutvoivat vahingoittaa moottorin keloja. On
suositeltavaaasentaa moottorin eteen suojakytkin.

PYSAYTA KOMPRESSORI VALITTOMASTI,

Jos:

I. pistoke tai verkkojohto on viallinen tai vahingoittu-
nut;

2. kytkinonviallinen;

3. erittyysavuataikarya.

Ferm



3. ASENNUS

Asenna kompressori hyvin tuuletettuun ja pakkaselta su-
ojattuun tilaan.

Riittavan tuuletuksen ja jadhdytyksen varmistamiseksi on
huolehdittava siitd, ettd suojakuvun ja seindn vilinen etii-
syys on vihintaan 50-60 cm.

4.KAYTTOONOTTO

- Kytke paikytkin "POIS PAALTA"- tai "0" - asentoon,
ennen kuin tydnnat pistokkeen pistorasiaan.

- Kompressori kiynnistetdaan kytkemillda padkytkin
"PAALLA"-tai"|"-asentoon.

- Jos kompressoriin liitetdan ilmanpainetydkaluja, on
huolehdittavasiits, ettd tyokalujen liikkuvat osat eivat
paise vahingoittamaan verkkojohtoa.

- llmanpainetta voidaan sdatdd kasiohjauksella pain-
eenalennusventtiilin avulla. Venttiilin oikea asento
voidaan lukita painamalla venttiilid alas.

5.HUOLTO

Ennen huoltotoimenpiteiden tai puhdistuk-
sen aloittamista pistoke on aina irrotettava
pistorasiasta. Ald puhdista kompressoriave-
delld tai helposti syttyvilld nesteilld. Puh-
dista kompressoriharjalla.

MAARAAIKAISHUOLTO EHKAISEE TARPEETTO-
MIEN ONGELMIEN SYNTYMISTA!

Kuukausittain:
Puhdista ilmansuodatin
1000 kdyttotunnin valein:
Puhdista sekd kompressorin ettd moottorin ulkopin-
ta huolellisesti hyvan jaghdytyksen varmistamiseksi.
Tiivistynytvesi
Poista saannollisesti tiivistynyt vesi ilmasiiliosta saili-
on alapinnassa olevan tyhjennyshanan avulla. Tyhjen-
nd siilié useita kertoja viikossa.

Vain valtuutetut huoltoliikkeet saavat korjata
kompressoria!
Tamad sdhkolaite tdyttda sille asetetut turvallisuus-
maidraykset. Henkilovahinkojen vilttimiseksi kor-
jaukset on aina teetettdvd valtuutetussa huoltoliik-
keessa.

CE ropistussTANDARDINMUKAISUUDESTA (SF)

Todistamme titen ja vastaamme yksin siitd,
ettd tdma tuote on allalueteitujen standardien ja
standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen:

prENI012-1, EN60204-1, EN292, 1SO5388
EN550014, EN55104, EN61000-3-2, EN61000-3-3

seruaavien sdintdjen mukaisesti:

89/392/EEC - 91/368/EEC
93/44/EEC - 93/68/EEC

73/23EEC - 89/336/EEC - 92/31/EEC

01-04-1999

GENEMUIDEN NL
G.M. Ensing :
Quality department
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Produkt: Ferm Oljefri kompressor
Type FC-700, artikkelnummer231700
Ferm, Genemuiden, Nederland

1. TEKNISKEDATA

Dette apparatet er en direkte koplet |-sylinders mobil
kompressor. Denne oljefrie kompressoren eritillegg ut-
styrt med reduksjonsventil, automatisk avslag og hurtig-
kopling.

Lydtrykksniva 83,8dB(A)

LES DENNE BRUKSANVISNINGEN GRUN-
DIGIGJENNOM FOR KOMPRESSOREN TAS
IBRUK.

2.SPESIELLE
SIKKERHETSFORSKRIFTER

FORKOMPRESSOREN TAS IBRUK:
I. Plasser kompressoren pa et godt ventilert,
frostfrittsted.

For & oppna god ventilering og kjgling er det viktig av

avstanden mellom beskyttelseskappa og veggen er

minimum 50til 60 centimeter.
2.Kontrollerfalgende:

- Stemmer motorens og eventuelt motorbeskytte-
rens tilkoplingsspenning og nettspenningen over-
ens (maskiner beregnet pid en nettspenning pa
230V kan uten problemer kobles til en nettspen-
ning pa220V).

Brukenjordetnetttilkopling.

Er nettkabelen og stopseletigod stand; solid, uten
sprekker ellerandre skader.

Unngabrukavfor lange skjsteledninger.
Reduksjonsventilen mé ikke vere skrudd heltigjen
foraforhindre skade pi membranen.

Lufttanken ma vare tom for kompressoren tas i
bruk.

VIKTIG: For 4 hindre at spenningssvingninger forarsa-
ker skade pa motorviklingen, anbefales det 2 montere
motorsikringsbryter.

SLA OYEBLIKKELIG AV KOMPRESSOREN

VED:

I. Defekt stikkontakt, defekt nettkabel eller gdelagte
ledninger.

2. Defektbryter.

3. Roykellerluktavsviddisoleringsmateriell.

3. INSTALLERING

Kompressoren ma plasseres pa et godt ventilert, frost-
frittsted.

For a oppna god ventilasjon og kjgling er det viktig av av-
standen mellom beskyttelseskappa og veggen er mini-
mum 50 til 60 centimeter.

4. IGANGSETTING

- Settnettbryterenistilling"AV" eller "0" for stopselet
settesiogtilkoples nettspenningen.

- Ved i sette nettbryteren i stilling "PA" eller
kompressoren pa.

- Passpaatnettkabelen ikke kommerinarhetenav de
bevegelige delene pa lufttrykksredskap som eventu-
eltertilkoplet.

- Vedhjelpavreduksjonsventilen er det muliga regule-
re lufttrykket manuelt. Ved a trykke inn ventilen kan
denvalgteinnstillingen lases.

slas

5. VEDLIKEHOLD

Ved vedlikehold og reingjoring ma stopselet
alltid trekkes ut av stikkontakten. Bruk aldri
vann eller lettantennelige vesker for G gjore
rein kompressoren. Bgrst kompressoren rein
vedhjelp aven egnetborste.

REGELMESSIG VEDLIKEHOLD AV KOMPRES-
SOREN FORHINDRER UNG@DIGE PROBLE-
MER.

Hver maned:
Reingjor luftfilteret.
Hver 1000. driftstime:
Reingjor grundig bade kompressorens og moterens
ytre, slikat en effektiv kjgling kan finne sted.
Kondensvann:
Tapp regelmessig kondensvannet fra lufttanken ved
hjelp av tappekrana, som er plassert pa undersidenav
lufttanken. Gjor dette flere ganger i uka.
Reparasjoner mabare utfgres av godkjente repa-
ratgrer!
Dette elektriske apparatet oppfyller de gjeldende
forskrifter. For a forebygge ulykker mé reparasjoner
bare utforesav fagkyndig personell.

Ferm
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